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Antes de utilizar la unidad, lea detenidamente este manual de instrucciones, y consérvelo para futuras
referencias.

Nombre del producto: Cyber-shot Station
Modelo: CSS-HD1

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE
CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO. ] )
RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA ANULAR LA GARANTIA.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la
unidad a la lluvia ni a la humedad.

Este producto se ha probado y cumple con la normativa que establece la Directiva EMC si se utiliza un cable
de conexion de menos de 3 metros de longitud.

Atencién
Los campos electromagnéticos a frecuencias especificas podran influir en la imagen y el sonido de esta
unidad.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de su
vida util (aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con
sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente producto no puede

ser tratado como residuos domésticos normales, sino que debe entregarse en

el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al

asegurarse de que este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a prevenir

las consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian

derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este

producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para

recibir informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto

con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde ha
_ adquirido el producto.
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Notas sobre la utilizacion de la Cyber-shot Station

Consulte el manual de instrucciones de la cdmara, asi como este manual.

La Cyber-shot Station no esta protegida contra el polvo, la humedad ni el agua.

Acerca del selector MODEL SELECT

® La Cyber-shot Station le permite colocar su cimara ajustando el selector
MODEL SELECT (A, B).
Para obtener mas informacidn, consulte la pagina 7.

® El selector MODEL SELECT est4 ajustado en% en el momento de la
adquisicion.

® Asegurese de colocar el selector MODEL SELECT en la posicion
designada antes de utilizarla ya que, de lo contrario, es posible que dafie
la cdmara o la Cyber-shot Station.

No utilice ni guarde la Cyber-shot Station en lugares sujetos a las siguientes condiciones:
® Lugares con temperaturas extremas
En automoviles cerrados durante el verano, la temperatura puede ser muy alta y puede provocar
deformaciones o fallos de funcionamiento en la Cyber-shot Station.
® Lugares bajo la luz solar directa o cerca de calefactores
Podria ser causa de deformaciones o fallos de funcionamiento de la Cyber-shot Station.
® Lugares sujetos a vibraciones
® Lugares sujetos a magnetismos fuertes

Precauciones

® Aunque la ldimpara CHARGE no esté encendida, el cargador de bateria no estara desconectado de la
fuente de alimentacion de ca en tanto que el mismo esté conectado a la toma de corriente de la pared. Si
ocurre algun problema mientras utiliza el cargador de baterfa, interrumpa inmediatamente la alimentacién
desconectando la clavija de la toma de corriente de la pared.

® Utilice la toma de pared mas cercana para enchufar el adaptador de ca. Si se produce algtn fallo de
funcionamiento del producto, desenchufe el adaptador de ca para interrumpir la fuente de alimentacion.

® Aunque la estacién se haya apagado, no debe desconectarse de la fuente de alimentacién ca mientras ésta
permanezca enchufada a la toma de pared.

® No utilice el adaptador de ca en un lugar estrecho (por ejemplo, entre la pared y un mueble).

® No utilice la Cyber-shot Station en lugares sujetos a radiaciones u ondas de radio fuertes. Es probable que
las imagenes no se reproduzcan correctamente.

® Evite que otros objetos metélicos entren en contacto con los componentes de conexién de la Cyber-shot
Station y con el cable de alimentacion, ya que de lo contrario es posible que se produzca un cortocircuito.

® El contenido de la grabacion no podrd compensarse si no es posible la reproduccion debido a que el
“Memory Stick Duo” esta dafiado, la cdmara o la Cyber-shot no funcionan, etc.
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Caracteristicas
El modelo CSS-HD1 puede utilizarse con los modelos DSC-T100, DSC-T25, DSC-T20, DSC-W200, DSC-
W90, DSC-W85y DSC-W80 de camara digital de imagenes fijas. No todas las cdmaras digitales de imagenes
fijas estan disponibles en todos los paises.
Al colocar una cdmara digital de imdgenes fijas (en adelante, la “Camara”) en la Cyber-shot Station, podra
utilizarla del modo siguiente.
® Puede ver las imdgenes de alta definicion de la cdmara al conectar la Cyber-shot Station al televisor de alta
definicion.
® Puede ver imagenes facilmente en una pantalla de televisor utilizando el mando a distancia inaldmbrico.
Con el mando a distancia, podré utilizar las siguientes funciones:
- Visualizacién de imagenes
- Presentacion de diapositivas
- Zoom en la reproduccién
® Es posible iniciar una presentacion de diapositivas de manera sencilla con s6lo pulsar el botén SLIDE
SHOW del mando a distancia.
® Mediante la Cyber-shot es posible cargar la bateria de la cimara insertada con mayor rapidez que cuando se
utiliza el cargador de bateria suministrado con la cdmara.

® Cyber-shot y “Cyber-shot Station” son marcas comercial de Sony Corporation.

® “Memory Stick Duo” es una marca comercial de Sony Corporation.

® Ademads, los nombres de sistemas y productos utilizados en este manual son, en general, marcas comerciales
o marcas registradas de sus respectivos desarrolladores o fabricantes. Sin embargo, en este manual no se
utilizan siempre las marcas ™ o ©,
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Identificacion de los componentes

| Cyber-shot Station |

Conector multiple

Selector

MODEL SELECT 4]
15

o——<%—————Sensor remoto

Indicador luminoso
POWER

Indicador luminos Indicador luminoso
HD OUTPUT

CHARGE

&——————————Toma AV OUT
Toma de entrada ——————=¢ ==

de cc ‘k/r

Toma COMPONENT OUT

Mando a distancia

POWER]
Botén HOME | (@ Botén POWER
CAMERA
£ ( )
Boton SLIDE SHOW D Q: Botén de
reproduccion de
Botén MENU '5’ N = zoom (R/Q)
JO>
Bot: de control
g wrvia>m)
N—
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Preparacion del mando a distancia

Notas acerca del mando a distancia

Preparacion de la Cyber-shot Station

1 Ajuste el selector MODEL SELECT
Consulte la tabla que aparece a continuacién
y ajuste el selector MODEL SELECT segun el
modelo de su cimara.

/\“ Selector MODEL

57| SELECT (A, B)

DSC-W200, DSC-W90, DSC-W85, A
DSC-W80
DSC-T100, DSC-T25, DSC-T20 B

2 Conecteel adaptador de alimentacion de
ca ala toma de entrada de cc de la Cyber-

shot Station.
Cyber-shot
| Station

UEUU

R@&— Clavija
de cc

Adaptador de
l alimentacion de ca
=P A una toma
de corriente

Cablede ——e
alimentacion de ca

Utilizacion de la Cyber-shot Station en el
extranjero: fuentes de alimentacion

La Cyber-shot Station y el adaptador de
alimentacion de ca (suministrado) pueden utilizarse
en cualquier pais o regién con suministro eléctrico
de ca entre 100 V y 240 V 50/60 Hz 11w

El uso de transformadores electrénicos
(convertidores de viaje) puede producer
fallos en el funcionamiento, por lo que debe
evitarse.

El mando a distancia funciona con una pila
de litio tipo botén (CR2025) que se instala en
fabrica. Para evitar posibles fugas de la pila, se
inserta una lamina de aislamiento. Antes de
utilizar el mando a distancia por primera vez,
extraiga la lamina de aislamiento.

Lamina de ——®
aislamiento

o

Evite que el sensor remoto de la Cyber-

shot Station esté orientado hacia fuentes de
iluminacién intensa, como la luz solar directa
o luces de techo. Si no lo hace, es posible que el
mando a distancia no funcione correctamente.
El alcance del mando a distancia es inferior a
cinco m (metro) (uso en interior). Oriente el
mando a distancia hacia el sensor remoto de la
Cyber-shot Station. Si la Cyber-shot Station no
responde, pruebe a ajustar el dngulo del mando
a distancia.

W
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Colocacion de la camara en

Extraccion de la camara de

la Cyber-shot Station

Extraiga el anillo adaptador, el objetivo de
conversion y otros elementos de la camara.
Coloque la camara del modo indicado en la
siguiente ilustracion.

® Introduzca el “Memory Stick Duo” en la cdmara.
Cuando utilice los datos de la memoria interna,
no introduzca el “Memory Stick Duo” en la
cédmara.

® Asegurese de apagar la cdmara antes de colocarla
o extraerla de la Cyber-shot Station.

¢ Sugerencias

® Es posible colocar la cdmara en la Cyber-shot
Station facilmente si alinea la cdmara con la
esquina derecha de la Cyber-shot Station.

® Aseguirese de que la cdmara queda colocada
firmemente en la Cyber-shot Station.
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la Cyber-shot Station

® Sujete la Cyber-shot Station cuando retire la
camara de la Cyber-shot Station.

© Notas

® Al extraer la cdmara, asegurese de levantarla en
linea recta. Es posible dafiar la cdmara o la Cyber-
shot Station si se afiade alglin elemento extra en la
parte frontal o en los laterales.



Carga de la bateria

Coloque la camara, con la bateria dentro, en la
Cyber-shot Station.
La carga se inicia automaticamente. El indicador
luminoso CHARGE de la Cyber-shot Station se
iluminara.
® Al encender la cdmara, la Cyber-shot Station
detiene la carga de la bateria.
® Una vez completada la Carga normal*, el
indicador luminoso CHARGE se apaga.
* El tiempo de grabacién y reproduccion
con la opcién Carga normal corresponde
aproximadamente al 90% del tiempo de Carga
completa.
® Consulte la siguiente tabla para ver el tiempo de
carga total cuando la bateria se ha agotado por
completo a una temperatura de 25 °C (77 °F).

DSC-T100, DSC-T25, DSC-T20,
DSC-W200, DSC-W90,
DSC-W85, DSC-W80

Aprox.
230 minuto

- Es posible que el tiempo de carga aumente
en funcién de las condiciones de carga y del
entorno.
@ Si el indicador luminoso CHARGE tarda més de
10 segundo en encenderse o parpadear, consulte
el apartado “Solucién de problemas”.

© Notas

® Una vez colocada la cdmara en la Cyber-shot
Station, es posible que el indicador luminoso
CHARGE parpadee de 3 a 10 segundo. Esto
indica que se realiza correctamente la conexion
entre la cdmara y la Cyber-shot Station y no
indica ningun fallo de funcionamiento.

Temperatura de carga

El rango de temperatura de carga es de 0 °C a 40
°C (32 °F a 10 °C). Sin embargo, para conseguir
el maximo rendimiento de la bateria, el rango de
temperatura de carga recomendado es de 10 °C a
30 °C (50 °F a 86 °F).

Acerca de la vida de servicio de la bateria

® La vida util de la bateria es limitada. La capacidad
de la bateria se reduce poco a poco a medida
que la usa mds y mas, y a medida que pasa el
tiempo. Si le parece que el tiempo de operacion
de la bateria se acorta considerablemente, una
causa probable sera que la bateria ha alcanzado el
final de su vida de servicio. Adquiera una bateria
nueva.

® La vida de servicio de la bateria varia en funcién
de como es almacenada y las condiciones de
operacion, y el ambiente en el que cada bateria es
utilizada.
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Visualizacion de imagenes

en la pantalla del televisor

Puede reproducir imdgenes si se conecta al televisor con
el cable de conexion de audio/video (suministrado) o el
cable de video componente (suministrado).

1 conectela Cyber-shot

Station con el cable

de conexion de audio/video.

Conecte el cable de conexion de audio/video
(suministrado) a la toma AV OUT de la
Cyber-shot Station y a las tomas de entrada de

Apague la cdmara y el televisor antes de
conectar la Cyber-shot Station y el televisor
con el cable de video componente y el cable
de conexi6n de audio/video.

El formato de la sefial que va a enviarse
mediante la toma COMPONENT OUT
depende de la cdmara.

Para ver imagenes en formato 1080, es
necesario que el televisor sea compatible
con éste.

La sefial de audio que se emitira mediante la
toma AV OUT es monoaural.

Cuando el cable de video componente y

el cable de conexion de audio/video estan

audio/video del televisor.
conectados, las imagenes se emitiran

mediante la toma COMPONENT OUT y no

por la toma AV OUT.

La Cyber-shot Station no es compatible con

el cable de conexion S-VIDEO.

2 Active la alimentacion pulsando el boton
(reproduccion) de la camara o el boton
POWER del mando a distancia.

© Notas

® Es posible que los botones de la cdmara
y del mando a distancia no funcionen
inmediatamente después de conectar la
cdmara a la Cyber-shot Station. Esto ocurre
cuando la cdmara se estd iniciando y no se
trata de un fallo de funcionamiento. Espere
durante unos 10 segundo

=

Rojo © .

C% Blanco Audio
| Amarillo Video

Cable de conexion de audio/video

Para conectar la Cyber-shot Station con el
cable de video componente y el cable de
conexion de audio/video 3
Conecte el cable de video componente a la toma
COMPONENT OUT y a las tomas de entrada de
video componente del televisor y conecte la toma AV
OUT y las tomas de entrada de audio del televisor. 4
- Para obtener mas informacion acerca

de la conexidn, consulte el manual de

instrucciones suministrado con el televisor.

Encienda el televisor y ajuste el interruptor
TV/Video en“Video".

Pulse 4/» en los botones de control del
mando a distancia para seleccionar la
imagen.

También puede pulsar 4/P en los botones de
control de la cdmara para seleccionar la imagen.

® La Cyber-shot Station es compatible con los
sistemas de television NTSC y PAL. Para
obtener mas informacion, consulte el manual de
instrucciones que se suministra con la cdmara.

L

=
Rojo © .
% Blanco AUdlo

I\“‘@ Amarillo
Cable de conexion de audio/video

Verde Y
@ Azul © Pe/Cs
L Rojo © pr/cr

Cable de video componente
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Slide Show (Presentacion de

diapositivas)

Es posible reproducir una serie de iméagenes fijas y
peliculas grabadas con la cdmara con s6lo pulsar el
botén SLIDE SHOW del mando a distancia.

1 Activela alimentacion pulsando el boton
(reproduccion) de la camara o el boton
POWER del mando a distancia.

2 Pulse el botén SLIDE SHOW del mando a
distancia.

Para cancelar la presentacion de diapositivas

Vuelva a pulsar el boton SLIDE SHOW del mando
a distancia.

® Es posible cambiar la configuracion de la
presentacion de diapositivas ([Intervalo],
[Imagen], [Repeticion], etc.) con los ajustes de la
camara. Para obtener mds informacién,consulte
el manual de instrucciones suministrado con la
camara.

Cuidado y mantenimiento

Limpie la Cyber-shot Station con un pafo suave
ligeramente humedecido con agua y seque la
superficie con un pafio seco. No use ningun tipo de
disolvente como diluyentes, alcohol o bencina, ya
que podrian danar la superficie.

Sustitucion de la pila del

mando a distancia
ADVERTENCIA

La pila puede explotar si se utiliza de manera
incorrecta. No la recargue, la desmonte ni la arroje
al fuego.

PRECAUCION

Sustituya la bateria inicamente por otra del tipo
especificado. De lo contrario, es possible que se
produzcan incendios o lesiones.

Sustitucion de la pila de litio tipo

botén
* No utilice ninguna otra pila que no sea del tipo
CR2025.

1 Tiredel soporte para pilas mientras
presiona la lengiieta de éste.

2 Extraiga la pila de litio tipo botén del
soporte.

3 Coloque una pila nueva en el soporte con el
lado + hacia arriba.

4 inserteel soporte en el mando a distancia
hasta que haga clic.
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Solucion de problemas

Si surge algtin problema con los productos, consulte las soluciones siguientes.
Si el problema persiste, pongase en contacto con su distribuidor Sony.

Problema Causa/solucion

La bateria no se carga (cuando el ® La camara estd encendida.
indicador luminoso CHARGE no se — Apague la cdmara.
enciende) El adaptador de alimentacion de ca estd desconectado.
— Conecte el adaptador de alimentacion de ca
correctamente.
® La cdmara no esta colocada correctamente en la Cyber-shot
Station.
— Coloque la cdmara correctamente.
® La bateria no estd colocada correctamente.
— Coloque la bateria correctamente.
La bateria estd completamente cargada.
La bateria colocada en la cdmara no es compatible.
— Coloque una bateria compatible con la cimara

Elindicador luminoso CHARGE ® La bateria colocada en la cdmara no es compatible.
parpadea con rapidez o durante mas de — Coloque una bateria compatible con la cdmara.
10 segundo ® La conexion no es correcta.
—> Extraiga la cdmara de la Cyber-shot Station y vuelva a conectar
el adaptador de ca. Una vez apagado el indicador luminoso
CHARGE, coloque la cdmara en la Cyber-shot Station.

La camara no se enciende o se apaga ® La cdmara no estd colocada correctamente en la Cyber-shot Station.

repentinamiente — Coloque la cdmara correctamente.

El adaptador de alimentacién de ca estd desconectado.

— Conecte el adaptador de alimentacion de ca
correctamente.

Las imagenes/sonidos no se reproducen ® La conexion no es correcta.

en el televisor — No se puede emitir audio cuando sélo esta conectado el
cable de video componente. Conecte el cable de conexion
de audio/video a la toma de audio correspondiente a la
toma de video componente.

Los ajustes de la salida de video componente de la cdmara no

son correctos.

— Consulte el manual de instrucciones suministrado con la
cadmara y ajuste [COMPONENT] correctamente.

No es posible emitir la imagen mediante ® El cable de video componente esta conectado a la Cyber-shot

el cable de conexion de audio/video Station y al televisor.
— Desconecte el cable de video componente de la Cyber-
shot Station.
Los botones del mando a distancia ® El adaptador de alimentacion de ca estd desconectado.
no funcionan y no se puede realizar — Conéctelo correctamente.
ninguna operacién ® La pila del mando a distancia estd agotada.
— Reempldcela por una nueva.
No se puede colocar la cimara en la ® Elselector MODEL SELECT no estd ajustado en la posicion
Cyber-shot Station adecuada.
— Ajuste el selector MODEL SELECT en la posicion
adecuada.
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Especificaciones

Cyber-shot Station

Conectores de entrada/salida
Toma AV OUT: Conector de 10 contactos
Salida de video, salida de audio
(monoaural)
Toma COMPONENT OUT
Y: 1 Vp-p 75 Q no equilibrada
PB/PR, CB/CR: £350 mVp-p
Toma de entrada de cc
Conector multiple
Generales
Dimensiones (aprox.):
124 x 45 x 65 mm
(5x113/16 x 2 5/8 pulgadas)
(an/al/prf)
Peso (aprox.): 90 g (3,2 0z)
Temperatura de funcionamiento:
de0°Ca40°C
(32°Fa 104 °F)
Temperatura de almacenamiento:
de -20° Ca +60° C
(-4 °F a +140 °F)

Adaptador de alimentacion de ca

Potencia de entrada:
ca 100 V a 240 V 50/60 Hz 11 W
Potencia de salida:
cc42VI15A61,7A
(refiérase a la etiqueta del
adaptador suministrado)
Dimensiones (aprox.):
48 x 29 x 81 mm
(115/16x13/16%x31/4
pulgadas)
(an/al/prf, sin incluir las partes
que sobresalen)
Peso (aprox.): 130 g (5 0z)
Temperatura de funcionamiento:
de0°Ca40°C
(32°Fa 104 °F)
Storage temperature:
de -20°Ca +60° C
(-4 °F a +140 °F)

Elementos incluidos

® Cyber-shot Station (CSS-HD1) (1)
® Control remoto inalambrico (RMT-CSS5)
(La pila de litio tipo boton ya viene instalada) (1)
® Cable de conexion de audio/video (1)
® Cable de video componente (1)
® Adaptador de alimentacion de ca (AC-LS5) (1)
® Cable de alimentacion de ca (1)
® Juego de documentacion impresa

El disefio y las especificaciones estdn sujetos a
cambios sin previo aviso.
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Antes de operar o seu aparelho, leia atentamente este manual e guarde-o para futuras consultas.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nao exponha a
unidade a chuva ou a humidade.

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos na directiva EMC
relativamente a utilizagdo de cabos de ligagdo com um comprimento inferior a 3 metros.

Atencao

Os campos magnéticos em frequéncias especificas podem influenciar a imagem e o som desta unidade.

Tratamento de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos no final da
sua vida util (Aplicavel na Unido Europeia e em paises Europeus com
sistemas de recolha selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este nao
deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser colocado num
ponto de recolha destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos.
Assegurando-se que este produto é correctamente depositado, ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente bem como para a satde, que de outra
forma poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos
materiais contribuird para a conservagio dos recursos naturais. Para obterinformagao
mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, por favor contacte o municipio
onde reside, os servigos de recolha de residuos da sua drea ou a loja onde adquiriu o
oo
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Notas sobre como utilizar a Cyber-shot Station

Consulte o manual de instrugdes da maquina, bem como este manual.

A Cyber-shot Station nao é um produto a prova de p6, humidade ou agua.

O interruptor MODEL SELECT

® Pode instalar a sua camara na Cyber-shot Station se definir o interruptor
MODEL SELECT (A, B).
Consulte a pgina 7 para mais informagdes.

® O interruptor MODEL SELECT esté definido para B na altura da
compra.

® Verifique se define o interruptor MODEL SELECT para a posigiao
designada antes da utilizagdo ou pode causar uma avaria na cimara ou
na Cyber-shot Station .

Interruptor
\ | MODEL SELECT
(A,B)

-

Nao utilize nem guarde a Cyber-shot Station em locais com as condi¢ées seguintes:

® Locais com temperaturas muito altas ou baixas
Num automoével fechado durante o Verao, a temperatura pode ser muito alta e provocar deformagdes ou o
mau funcionamento da Cyber-shot Station.

® Locais expostos a incidéncia directa dos raios solares ou perto de um aquecedor
Isto pode provocar deformagdes ou o mau funcionamento da Cyber-shot Station.

® Locais com vibragoes

® Locais onde existam campos electromagnéticos fortes

Precaugoes:

® Mesmo se a luz de CHARGE estiver apagada, o carregador de baterias nio estd desligado da fonte de
alimentagao CA desde que esteja ligado a saida de parede. Se ocorrerem problemas durante a utilizagao do
carregador de baterias, desligue imediatamente a corrente desligando a ficha da saida de parede.

® Ligue o transformador de CA a tomada de parede mais perto. Se a maquina funcionar mal desligue o
transformador de CA para cortar a alimentagéo.

® O aparelho continua ligado a fonte de alimentagdo AC (corrente eléctrica) enquanto estiver ligado a tomada
de parede, mesmo que o aparelho propriamente dito esteja desligado.

® Nao utilize o Transformador de CA num espago estreito como, por exemplo, entre uma parede e um movel.

® Nao utilize a Cyber-shot Station em locais com ondas de radio fortes nem radiagdes. Pode nao conseguir
reproduzir as imagens correctamente.

® Evite o contacto de objectos metalicos com as pegas de ligagao da Cyber-shot Station e o cabo de
alimentagao. Pode provocar um curto-circuito.

® Nio ¢ possivel compensar o contetdo das gravagdes se nao for possivel a reprodugdo ou a gravagao devido
aum “Memory Stick Duo” danificado, a uma avaria da maquina ou da Cyber-shot Station, etc.
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Funcoes

O modelo CSS-HD1 pode ser utilizado com as seguintes cimaras fotograficas digitais: DSC-T100, DSC-
T25, DSC-T20, DSC-W200, DSC-W90, DSC-W85 e DSC-W80 Nem todas as cimaras fotogréficas estao
disponiveis em todos os paises.
Se colocar uma méquina fotografica digital (doravante designada como “mdquina”) na Cyber-shot Station,
pode utilizar a Cyber-shot Station da seguinte forma.
® Pode visualizar as imagens de alta definigdo da cAmara se ligar a Cyber-shor Station a um televisor de alta
definigao.
® Com o controlo remoto sem fio, pode ver com facilidade as imagens no ecra de um televisor.
Com o controlo remoto pode utilizar as fungdes seguintes:
- Ver imagens
- Apresentagao de slides
- Zoom da reprodugio
® Para comegar uma apresentagao de slides basta carregar no botao SLIDE SHOW do controlo remoto.
® A Cyber-shot Station carrega a bateria instalada dentro da méquina mais depressa do que o carregador de
baterias fornecido.

Marcas comerciais

o Cuber-shot ¢ “Cyber-shot Station” sio marcas comerciais da Sony Corporation.

® “Memory Stick Duo” é uma marca comercial da Sony Corporation.

® Além disso, os nomes de sistemas e produtos utilizados neste manual sdo, em geral, marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas dos respectivos programadores ou fabricantes. No entanto, os simbolos ™ ou
® nio sio utilizados em todos os casos neste manual.
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Identificar as pecas

| Cyber-shot Station |

Multi-conector

Interruptor

MODEL SELECT 4]

o——<%—————Sensor remoto

/

Indicador luminoso——c——=

POWER =

Indicador luminoso Indicador luminoso
CHARGE HD OUTPUT

— Tomada AV OUT
Tomada DC INTW/ L
Tomada COMPONENT OUT
Controlo Remoto
Botao HOME Botao POWER
(CAMERA)
Botao SLIDE SHOW Botao de zoom da

reprodugio (R/Q)
Botdao MENU

Botdes de controlo
(A/V/4/>/@)
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Preparar a Cyber-shot Station

1 Definao interruptor MODEL SELECT
Consulte a tabela abaixo e defina o interruptor
MODEL SELECT em fungao da cAmara.

Interruptor
MODEL SELECT

DSC-W200, DSC-W90, DSC-W85, A
DSC-W80
DSC-T100, DSC-T25, DSC-T20 B

2 Ligue o transformador de CA a tomada DC
IN da Cyber-shot Station.

Cyber-shot
I Station

UE 1)

R— Ficha CC

Transformador
deCA

=) A uma
tomada de

Cabode ——¢ parede

alimentacao CA

Para utilizar a Cyber-shot Station no
estrangeiro - Fontes de alimentacao
Pode utilizar a Cyber-shot Station e o

transformador de CA (fornecido) em qualquer pais
ou regido em que a corrente eléctrica se situe entre

100 V a 240 V CA, 50/60 Hz.

Nao utilize um transformador eléctrico

causar mau funcionamento.

(conversor de viagem), uma vez que podera

Preparar o controlo remoto

Notas sobre o controlo remoto

® O controlo remoto é alimentado por uma pilha
de litio tipo botao (CR2025) que vem instalada
de fabrica. A pilha estd protegida por uma folha

isoladora para impedir que se descarregue.

Antes

de utilizar o controlo remoto pela primeira vez,

retire a folha isoladora.

Folha isoladora ——@

o

\

Nao aponte o sensor remoto da Cyber-shot

Station para luzes fortes, como a luz solar directa
ou a luz do tecto. Se o fizer, o controlo remoto

pode ndo funcionar correctamente.

O raio de ac¢do do controlo remoto é inferior

a cinco metros (para utilizagdo em interiores).
Aponte o controlo remoto para o sensor remoto
da Cyber-shot Station. Se ndo conseguir controlar
a Cyber-shot Station, experimente regular o

angulo do controlo remoto.
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Instalar a maquina na Cyber- Retirar a maquina da Cyber-

shot Station shot Station

Retire o Anel adaptador, a Objectiva de
conversao, etc. da camara.

® Introduza o “Memory Stick Duo” na méquina.

Quando utilizar ((()s dados da mem(’)ri’f{ interna, ® Quando retirar a méquina, agarre bem na Cyber-
ndo introduza o “Memory Stick Duo” na shot Station.

méquina. . . © Notas
¢ dDesChgt;l ca Ln a,tqs‘:mfi antes de a colocar o retirar ® Quando retirar a camara, verifique se a levanta
. a Cyber-shot Station. imediatamente. Pode danificar a cAmara ou a
C Sugestoes Cyber-shot Station quando ¢ acrescentado algo na
® Pode instalar suavemente a cdimara na Cyber-shot parte da frente ou dos lados.
Station, se alinhar a cAmara ao canto direito da
Cyber-shot Station.
® Verifique se a maquina estd bem instalada na
Cyber-shot Station.
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Com a bateria inserida, instale a maquina na

Cyber-shot Station.

O carregamento comega automaticamente. O

indicador luminoso CHARGE da Cyber-shot

Station acende-se.

® Quando se liga a cAmara, a Cyber-shot Station
para de carregar a bateria.

® Quando o carregamento chega a carga normal*, o
indicador luminoso CHARGE apaga-se.

* Os tempos de gravagdo e de reprodugao com a
Carga normal correspondem a cerca de 90% da
Carga total.

® Para o tempo que uma bateria, com carga total,
demora a ficar completamente descarregada,

a uma temperatura de 25 °C, consulte a tabela

abaixo.

DSC-T100, DSC-T25, DSC-T20,
DSC-W200, DSC-W90,
DSC-W85, DSC-W80

Aprox.
230 minutos

- Dependendo das condiges de carga e
ambientais, a carga pode demorar mais tempo.
® Se o indicador luminoso CHARGE nao acender
ou piscar por mais de 10 segundos, consulte a
sec¢do “Resolucdo de Problemas”.

© Notas

® Depois de instalar a cimara na Cyber-shot
Station, o indicador luminoso CHARGE pode
piscar entre 3 a 10 segundos. Isto indica uma
comunicagéo entre a cAmara e a Cyber-shot
Station e ndo ¢ avaria.

Temperatura de carga

A temperatura de carga é de 0 °C a 40 °C. No
entanto, para obter a maxima eficiéncia da
bateria a temperatura de carga recomendada é
de10°Ca30°C.

Sobre a vida ttil da bateria

® A vida 1til da bateria é limitada. A capacidade
da bateria diminui pouco a pouco conforme
a vai utilizando e com a passagem do tempo.
Se o tempo de operagio da bateria parece ter
diminuido consideravelmente, talvez seja porque
os packs de baterias atingiram o fim da sua vida
util. Compre um pack novo.

® A vida util da bateria depende de como foi
guardada e das condigdes de operagio e ambiente
em que o pack de baterias foi utilizado.
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Ver as imagens no ecra de

um televisor

Pode reproduzir imagens se ligar a um televisor
com um cabo de ligagdo AV (fornecido) ou um
cabo componente de video (fornecido).

1 Ligue a Cyber-shot Station com um cabo de

ligagao AV.

Ligue o cabo de ligagdo de AV (fornecido) a
tomada AV OUT da Cyber-shot Station e as
tomadas de dudio/video do televisor.

L]

=
Vermelho Audio
Branco ©
| Amarelo Video
Cabo de ligagao de AV
Para ligar a Cyber-shot Station com o
cabo componente de video e o cabo de
ligagao AV
Ligue o cabo componente de video 4 tomada
COMPONENT OUT e as tomadas de entrada
de video dos componentes do televisor, e ligue
atomada AV OUT e as tomadas de entrada de
audio do televisor.

- Consulte o manual de instrugoes fornecido
com o televisor que quer ligar.

L

B
Vermelho ©) ;4 .
e Branco Audlo
~=-=GI> Amarelo
Cabo de ligacao de AV
Verde Y
@ Azul © Pe/cs

L Vermelho @ Pr/Cr
Cabo componente de video
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Desligue a cimara e o televisor antes de ligar
a Cyber-shot Station e o televisor com o cabo
componente de video e o cabo de ligagao

de AV.

O formato do sinal de saida pela tomada
COMPONENT OUT depende da camara.
Para visualizar as imagens 1080i formatadas,
precisa de um televisor compativel com o
formato 1080i.

A saida de 4udio pela tomada de saida AV

¢ mono.

Quando estao ligados o cabo componente

de video e o cabo de ligagdo AV, as imagens
saem pela tomada COMPONENT JACK e
néo pela tomada AV OUT.

A Cyber-shot Station ndo é compativel com o
cabo de ligagdo S VIDEO.

Ligue a camara carregando no botao

é (reproducéo) da camara ou no botao

POWER no controlo remoto.

© Notas

® Os botdes na camara ou no controlo remoto
podem nao funcionar logo ap6s a cAmara
ter sido montada na Cyber-shot Station. Isto
acontece quando a cAmara estd a arrancar e
ndo ¢ avaria. Espere cerca de 10 segundos.

Ligue o televisor e regule o interruptor
TV/Video para“Video".

4 Ppara seleccionara imagem, carregue

nos botées de controlo 4/» do controlo
remoto.

Também pode seleccionar a imagem carregando
nos botdes de controlo €4/» da miquina.

® A Cyber-shot Station é compativel com os

televisores de sistema NTSC e PAL. Para
obter mais informagdes, consulte o manual de
instrugdes fornecido com a méquina.



Slide Show (Apresentacao ATENCAO

de sl ides) Substitua a bateria apenas por uma do tipo
especificado. Se ndo o fizer pode provocar um
incéndio ou choque eléctrico.

Pode reproduzir uma série de imagens fixas e filmes
gravados com a cdmara carregando apenas no botao
SLIDE SHOW do controlo remoto.

Substituir a pilha de litio tipo botao
* Utilize apenas pilhas CR2025.

1 Ligueacamara carregando no botao
(reproducao) da camara ou no botéao
POWER no controlo remoto.

1 Carregue na patilha do suporte da pilha e
puxe-o para fora.

2 Carregue no botao SLIDE SHOW do
controlo remoto.

Para cancelar Slide Show (Apresentacdo de

slides)
Carregue de novo no botdo SLIDE SHOW do 2 Retirea pilha de litio tipo botao do
controlo remoto. suporte.

® Pode alterar as defini¢des da apresentagao de
slides ([Intervalo], [Imagem] e [Repetigao] etc.) @
com as regulagdes da camara. Para obter mais
informagdes, consulte o0 manual de instrugdes
fornecido com a méaquina.

3 Coloque uma pilha nova no suporte com o
lado + virado para cima.

Cuidados a ter e

manutencao

Limpe a Cyber-shot Station com um pano macio

ligeiramente humedecido em 4gua e seque-a com

um pano seco. Nio utilize nenhum tipo de solvente,

como diluente, dlcool ou benzina, pois pode

danificar a respectiva superficie. 4 Introduza o suporte no controlo remoto até
encaixar com um estalido.

Mudar a pilha do controlo

remoto
AVISO

Se utilizada incorrectamente a bateria pode
explodir. Nao recarregue, desmonte, nem queime
a bateria.
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Resolucao de problemas

Se tiver problemas com os aparelhos, consulte as solugdes indicadas a seguir.
Se o problema persistir, contacte o agente da Sony.

Sintoma

Causa/Solucao

Nio é possivel carregar a bateria (se o
indicador luminoso CHARGE nio se
acender)

A mdquina esta ligada.

— Desligue a maquina.

O transformador de CA esta desligado.

— Ligue-o correctamente.

A maquina ndo estd bem instalada na Cyber-shot Station.
— Instale-a correctamente.

A bateria ndo esta instalada correctamente.

— Instale-a correctamente.

A bateria estd completamente carregada.

A bateria instalada na cimara ndo ¢ a correcta.

— Instale uma bateria compativel com a maquina.

O indicador luminoso CHARGE
pisca rapidamente ou por mais de 10
segundos

A bateria instalada na cimara ndo ¢ a correcta.

— Instale uma bateria compativel com a maquina.

A ligagdo nio esta bem feita.

— Retire a cdmara da Cyber-shot Station e volte a ligar o
transformador de CA. Depois do indicador luminoso
CHARGE se apagar, coloque a cimara na Cyber-shot
Station.

Nao é possivel ligar a maquina e, além
disso, ela desliga-se de repente

A maquina ndo estd bem instalada na Cyber-shot Station.
— Instale-a correctamente.

O transformador de CA esta desligado.

— Ligue-o correctamente.

Nao é possivel ligar a maquina e, além
disso, ela desliga-se de repente

A ligagdo ndo estd bem feita.

— O som ndo sai se apenas o cabo componente de video
estd ligado. Ligue o cabo de ligagao AV a tomada de dudio
respectiva ao cabo componente de video.

A programagdo Componente saida de video ndo esté correcta.

— Consulte o manual de instrugdes fornecido com a camara
e defina correctamente a programagio [COMPONENT].

As imagens nao podem ser mostradas  ® O cabo componente de video estd ligado a4 Cyber-shot Station
através de um cabo de ligagdo AV e ao televisor.
— Desligue o cabo componente de video da Cyber-shot
Station.
Os botées do controlo remoto nao ® O transformador de CA esté desligado.
funcionam nem é possivel efectuar — Ligue o transformador de CA correctamente.
L]

qualquer operagio

A pilha do controlo remoto estd completamente descarregada.
— Substitua-a por uma nova.

Nao consegue instalar a maquina na
Cyber-shot Station

O interruptor MODEL SELECT néo estd definido para a

posigdo designada.

— Defina o interruptor MODEL SELECT para a posigao
designada.
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Caracteristicas técnicas

Cyber-shot Station

Conectores de entrada/saida

Tomada AV OUT:
Conector de 10 pinos
Saida de video, Saida de dudio
(Mono)

Tomada COMPONENT OUT
Y: 1 Vp-p, 75 , nédo balanceado
PB/PR, CB/CR: £350 mVp-p

Tomada DC IN

Multi-conector

Geral

Dimensdes (Aprox.):
124 x 45 X 65 mm
(I/a/p)

Peso (Aprox.):  90g

Temperatura de funcionamento:
0°Ca40°C

Temperatura de armazenamento:
-20°Ca+60°C

Transformador de CA

Tensao de entrada:
100 V a 240 V CA 50/60 Hz,
11W
Tensdo de saida: 4,2V CC
Consulte a etiqueta do
transformador de CA para
obter informagoes sobre outras
caracteristicas técnicas.
Dimensoes (Aprox.):
48 x 29 x 81 mm
(I/a/p, excluindo partes salientes)
Peso (Aprox.): 130 g
excluindo o cabo de
alimentagao CA
Temperatura de funcionamento:
0°Cto40°C
Temperatura de armazenamento:
-20°Ca+60°C

Itens incluidos
® Cyber-shot Station (CSS-HD1) (1)
® Controlo remoto sem fio (RMT-CSS5)
(Uma pilha de litio tipo botao instalada) (1)
® Cabo de ligacao de AV (1)
® Cabo componente de video (1)
® Transformador de CA (AC-LS5) (1)
® Cabo de alimentagéo CA (1)
® Documentos impressos

Design e caracteristicas sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio.
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